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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ৬৬৩ [আজািতক নাারঃ ৬৫৮]

িবিবধ (كتاب المقدمات)
পিরেদঃ ৭৮: জােদর সােথ শাসকেদর কামল ববহার করা, তােদর মল কামনা করা, তােদর িত হপরবশ

হওয়ার আেদশ এবং জােদরেক ধাঁকা দওয়া, তােদর িত কেঠার হওয়া, তােদর সবাথ উেপা করা, তােদর ও

তােদর েয়াজন সে উদাসীন হওয়া িনিষ

ّهِمغَش نع النَّهو هِملَيع الشَّفْقَةو هِمتحينَصو ماهايبِرِع فْقِرِ بِالرما ةرِ ۇما ابب

(78) ‐ جِهِمائوح نعو منْهع الْغَفْلَةو هِمحالصالِ ممهاو هِملَيدِ عالتَّشْدِيو

আরবী

ولسر تعمه عنه: سال ةَ رضاوِيعمل ه عنه: أنّه قَالال رض ِزدِيالا مي وعن اب مر

اله صل اله عليه وسلم صل اله عليه وسلم، يقُول: من ولاه اله شَيئاً من امورِ

هخَلَّتو هتاجونَ حد هال بتَجاح ،مفَقْرِهو هِمخَلَّتو هِمتاجونَ حد بتَجفَاح ،ينملسالم

وفَقْرِه يوم الْقيامة . فَجعل معاوِيةُ رجلا علَ حوائج النَّاسِ . رواه ابو داود والترمذي

বাংলা

৬/৬৬৩। আবূ মারয়াম আযদী রািদয়াা ’আন মু’আিবয়াহ রািদয়াা ’আন-ক বলেলন, আিম রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাামেক বলেত েনিছ, ’’য বিেক আাহ মুসিলমেদর কােনা (রাজ) কােয িনযু

করেলন, অতঃপর স তােদর অভাব-অিভেযাগ, েয়াজন ও অনটন থেক পদা বা বাধা সৃি করেলা, িকয়ামেতর

িদন আাহ স বির অভাব-অিভেযাগ, েয়াজন ও অনটন থেক পদা বা বাধা দান করেবন।’’ (তা পূরণ

করেবন না।) (আবূ দাউদ, িতরিমযী) [1]

English
(78) Chapter: Obligation of Rulers to show Kindness to their Subjects

Abu Maryam Al-Azdi (May Allah be pleased with him) reported:
I said to Mu'awiyah (bin Abu Sufyan) (May Allah be pleased with them): I
heard Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) saying, "If Allah invests to someone the affairs
of the Muslims and he (i.e., the ruler) ignores their rights, denies their access
to him and neglects their needs, Allah will not answer his prayer or realize
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his hopes and will act towards him with indifference on the Day of
Resurrection." So Mu'awiyah appointed a person to keep a vigil on the
necessities of the people and to fulfill them.

[Abu Dawud and At- Tirmidhi].

Commentary: The Hadith warns such a ruler who is heedless of the problems
and affairs of the needy and who keeps them away from him. On the Last
Day, Allah, too, will be indifferent to him. Indeed, a stern warning is given to
such rulers who have no direct contact with the needy people and who keep
their doors shut to them.

ফুটেনাট

[1] িতরিমযী ১৩৩২, আহমাদ ১৭৫৭২, আবূ দাউদ ২৯৪৮

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ মারইয়াম আযদী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=23628

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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